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MARCHE PUBLIC DE TRAVAUX

ACTE D'ENGAGEMENT
(AE)

Pouvoir adjudicateur exercant la maitrise d'ouvrage

Voies navigables de France - Direction territoriale Bassin de la Seine

Objet du marché

Réparation de la porte aval de I’écluse de Port a I’ Anglais

Marché sur procédure adaptée en application des articles L.2123-1 et R.2123-1 a
R.2123-7 du CCP.

L’offre a été établie sur la base des conditions économiques en vigueur au mois de mars
2021 (mois zéro).

(Réservé pour la mention d'exemplaire unique du marché)

Date du marché

Numeéro d'EJ du contrat

Montant TTC

Code CPYV principal

Imputation

L'acte d'engagement comporte pages et les annexes n°
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ACTE D'ENGAGEMENT
(AE)

Représentant du Pouvoir Adjudicateur (RPA)

Monsieur le directeur territorial Bassin de la Seine

Ordonnateur

Monsieur le directeur territorial Bassin de la Seine

Comptable public assignataire

Monsieur I'agent comptable secondaire pour VNF a Paris

Dans la suite du présent document le pouvoir adjudicateur est désigné "Maitre d'ouvrage".

Dans tout ce document, le code de la commande publique est désigné par I’'abréviation CCP.
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ARTICLE PREMIER. CONTRACTANT(S)

O Je soussigné,

Nom et prénom :

U Agissant en mon nom personnel ou sous le nom de :

Domicilié a :

Tel. : | | Fax :

Courriel : |

U Agissant pour le nom et le compte de la Société : (intitulé complet et forme juridique de la société)

Au capital de : |

Ayant son siege a :

Tel. :| | Fax : |

Courriel : |

Ne didentité détablissement SIRET): | | | | [ T [ T T T | | | 1

N° d'inscription O au répertoire des métiers ou U au registre du commerce et des sociétés : |

L Nous soussignés,

Cotraitant 1

Nom et prénom :

U Agissant en mon nom personnel ou sous le nom de :

Domicilié a :

Tel. : | | Fax :

Courriel : |

U Agissant pour le nom et le compte de la Société : (intitulé complet et forme juridique de la société)

Au capital de : |

Ayant son siege a :

Tel. :| | Fax : |

Courriel : |

Ne didentité détablissement SIRED): | | | | [ T [ T T T | | | 1

Ne° d'inscription O au répertoire des métiers ou U au registre du commerce et des sociétés : |
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Cotraitant 2

Nom et prénom :

U Agissant en mon nom personnel ou sous le nom de :

Domicilié a :

Tel. : | | Fax :

Courriel : |

U Agissant pour le nom et le compte de la Société : (intitulé complet et forme juridique de la société)

Au capital de : |

Ayant son siege a :

Tel. :| | Fax : |

Courriel : |

Ne didentité détablissement SIRET): | | | | [ T [ T T T | | | 1

Ne° d'inscription O au répertoire des métiers ou U au registre du commerce et des sociétés : |

Cotraitant 3

Nom et prénom :

U Agissant en mon nom personnel ou sous le nom de :

Domicilié a :

Tel. : | | Fax :

Courriel : |

U Agissant pour le nom et le compte de la Société : (intitulé complet et forme juridique de la société)

Au capital de : |

Ayant son siege a :

Tel. :| | Fax : |

Courriel : |

Ne diidentité détablissement SIRET): | | | | | T T T T T T T [ ]

N° d'inscription O au répertoire des métiers ou U au registre du commerce et des sociétés : |
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Cotraitant __

Nom et prénom :

U Agissant en mon nom personnel ou sous le nom de :

Domicilié a :

Tel. : | | Fax :

Courriel : |

U Agissant pour le nom et le compte de la Société : (intitulé complet et forme juridique de la société)

Au capital de : |

Ayant son siege a :

Tel. :| | Fax : |

Courriel : |

Ne didentité détablissement SIRET): | | | | [ T [ T T T | | | 1

Ne° d'inscription O au répertoire des métiers ou U au registre du commerce et des sociétés : |

Cotraitant __

Nom et prénom :

U Agissant en mon nom personnel ou sous le nom de :

Domicilié a :

Tel. : | | Fax :

Courriel : |

U Agissant pour le nom et le compte de la Société : (intitulé complet et forme juridique de la société)

Au capital de : |

Ayant son siege a :

Tel. :| | Fax : |

Courriel : |

Ne diidentité détablissement SIRET): | | | | | T T T T T T T [ ]

N° d'inscription O au répertoire des métiers ou U au registre du commerce et des sociétés : |




VNF-UTISA-2021-04 Réparation de la porte aval de I’écluse de Port a I’ Anglais

apres avoir :

pris connaissance du des pieces de la consultation ;

produit les documents et renseignements visés aux articles R.2143-3 et R.2143-4 du

CCP;

g

m'engage sans réserve, a produire, dans les conditions fixées au reglement de la
consultation, les certificats, attestations et déclarations mentionnés aux articles R.2143-6 a
R.2143-10 du CCP ainsi que les attestations visées aux articles 8.1, 8.2 et 8.3 et,
conformément aux stipulations des documents cités ci-dessus, a exécuter les prestations du
présent marché dans les conditions ci-apres définies.

L'offre ainsi présentée ne me lie toutefois que si son acceptation m'est notifiée dans un
délai de 90 jours a compter de la date limite de remise des offres fixée en page de garde du
réglement de la consultation.

[ nous engageons sans réserve, en tant que cotraitants groupés solidaires, représentés par :

mandataire du groupement, a produire, dans les conditions fixées au reglement de la
consultation, les certificats, attestations et déclarations mentionnés aux articles R.2143-6 a
R.2143-10 du CCP ainsi que les attestations visées aux articles 8.1, 8.2 et 8.3 et,
conformément aux stipulations des documents cités ci-dessus, a exécuter les prestations du
présent marché dans les conditions ci-apres définies.

L'offre ainsi présentée ne nous lie toutefois que si son acceptation nous est notifiée dans
un délai de 90 jours a compter de la date limite de remise des offres fixée en page de garde
du réglement de la consultation.

[ nous engageons sans réserve, en tant que cotraitants groupés conjoints, représentés par :

mandataire du groupement, a produire, dans les conditions fixées au réglement de la
consultation, les certificats, attestations et déclarations mentionnés aux articles R.2143-6 a
R.2143-10 du CCP ainsi que les attestations visées aux articles 8.1, 8.2 et 8.3 et,
conformément aux stipulations des documents cités ci-dessus, a exécuter les prestations du
présent marché dans les conditions ci-apres définies et selon la répartition des prestations
précisée en annexe au présent acte d'engagement.

Le mandataire du groupement conjoint est solidaire de chacun des membres du
groupement pour ses obligations contractuelles a 1'égard du maitre d'ouvrage, pour
l'exécution du marché.

L'offre ainsi présentée ne nous lie toutefois que si son acceptation nous est notifiée dans
un délai de 90 jours a compter de la date limite de remise des offres fixée en page de garde
du reglement de la consultation.
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ARTICLE 2. PRESTATIONS ET PRIX

2-1. Montant du marché

L'offre de prix est établie sur la base des conditions économiques en vigueur au mois mo fixé en
page 1 du présent acte d’engagement.
Les prix sont fermes.

Il n'est pas prévu de décomposition en tranches, I'opération de travaux n'est pas allotie.
L'évaluation de 1'ensemble des travaux, telle qu'elle résulte du détail estimatif, est :

Montant hors TVA : | |

TVA au taux de | | %, soit | |
Montant TVA incluse : | |
Arrété en lettres a |

D Groupement conjoint

Le détail des prestations exécutées par chacun des membres du groupement conjoint ainsi que
la répartition de la rémunération correspondante sont joints en annexe au présent acte
d'engagement.

Le mandataire y indique en outre le montant de sa prestation de mandat.

2-2. Montant sous-traité

En cas de recours a la sous-traitance, conformément aux articles 1..2193-4, ..2193-5 et R.2193-1
du CCP, un formulaire DC4 sera annexé au présent acte d'engagement pour chaque sous-traitant
et indiquera la nature et le montant des prestations qui seront exécutées par chaque sous-traitant,
son nom et ses conditions de paiement. Le montant des prestations sous-traitées indiqué dans
chaque formulaire annexé constitue le montant maximal de la créance que le sous-traitant
concerné pourra présenter en nantissement ou céder. Le montant indiqué au formulaire DC4 est
exprimé hors taxe ; le titulaire doit également préciser dans ce formulaire que la TVA est
autoliquidée.

Chaque formulaire annexé constitue une demande d'acceptation du sous-traitant concerné et
d'agrément des conditions de paiement du contrat de sous-traitance. La notification du marché
est réputée emporter acceptation du sous-traitant et agrément des conditions de paiement du
contrat de sous-traitance.

D Entreprise unique

Le montant total des prestations sous-traitées conformément a ces formulaires annexés est de :
o Montant hors TVA | \

Les déclarations et attestations (article R.2193-1 du CCP) des sous-traitants recensés dans les
formulaires annexés, sont jointes au présent acte d'engagement.
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D Groupement solidaire

Le montant total des prestations sous-traitées conformément a ces formulaires annexés est de :
o Montant hors TVA | \

Les déclarations (article R.2193-1 du CCP) des sous-traitants recensés dans les formulaires
annexés, sont jointes au présent acte d'engagement.

( Groupement conjoint
Le montant total des prestations sous-traitées conformément a ces formulaires annexés est de :

N° du cotraitant Montant hors TVA
1
2
3

Total

Les déclarations et attestations (article R.2193-1 du CCP) des sous-traitants recensés dans les
formulaires annexés, sont jointes au présent acte d'engagement.

ARTICLE 3. DELAI D’EXECUTION

3-1. Période de préparation

Par dérogation a l'article 28.1 du CCAG, le délai de la période de préparation est de 3 semaines a
compter de la date de la notification du marché

3-2. Délai d'exécution des travaux

Le délai d'exécution des travaux est de 3 jours calendaires a compter de la date fixée par I'ordre
de service qui prescrira de les commencer.

ARTICLE 4. PAIEMENTS

4-1. Modalités de transmission et de paiement

3-2-6-1 Modalités de transmission des pieces de paiement
Le terme "facture" désigne dans le présent marché "le projet de décompte”
Les factures sont transmises par voie dématérialisée.

Conformément aux articles L..2192-1 a L.2192-7 du CCP, I'obligation de transmettre les projets
de décompte sous forme électronique s'impose a tous les fournisseurs.

La transmission des factures sous forme dématérialisée s'effectue apres inscription sur le portail
« Chorus Pro » depuis le lien suivant :

https://chorus-pro.gouv.fr

Les modalités d’utilisation du portail "Chorus Pro" sont disponibles en cliquant sur le lien
/
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suivant :
https://communaute-chorus-pro.finances.gouv.fr/

Les factures dématérialisées adressées devront comporter, les mentions prévues a [’article
D.2192-2 du CCP ainsi que :

- Le numéro de marché
- Le numéro de SIRET du maitre d'oeuvre

- Le code du service exécutant de la dépense « qui sera transmis par le service
ordonnateur suite a la notification du marché »

- Le numéro d’engagement juridique (EJ) « qui sera transmis par le service ordonnateur
suite a la notification du marché ».

4-2 Modalités de paiement

Le délai global de paiement des avances, acomptes, solde et indemnités est fixé a 30 jours.

Le défaut de paiement dans ce délai fait courir de plein droit, et sans autre formalité, des intéréts
moratoires et I’indemnité forfaitaire pour frais de recouvrement prévus aux articles L..2192-12 a
L.2192-14 et R.2192-31 a R.2192-34 et R.2192-36 du CCP, au bénéfice du titulaire et des sous-
traitants payés directement. Le taux des intéréts moratoires est €gal au taux d'intérét appliqué par
la Banque centrale européenne a ses opérations principales de refinancement les plus récentes, en
vigueur au premier jour du semestre de 1'année civile au cours duquel les intéréts moratoires ont
commencé a courir, majoré de huit points de pourcentage.

Le montant de I'indemnité forfaitaire pour frais de recouvrement est fixé a 40 euros.

Par ailleurs, le pouvoir adjudicateur confie au maitre d’ceuvre la décision de suspension du délai
de paiement prévue aux articles R.2192-27 a R.2192-30 du CCP. Le maitre d’ceuvre notifie la
décision de suspension du délai de paiement par ordre de service envoyé au titulaire par tout
moyen permettant d’attester une date certaine de réception.

D Entreprise unique

Le maitre d'ouvrage se libérera des sommes dues au titre du présent marché en faisant porter le
montant au crédit du compte (joindre un RIB ou RIP) :

compte ouvert a I'organisme bancaire : | |
a: | |
au nom de : | |

[ T LT T T [ [ [ [ JeérmB:[ [ ]

|

codebanque: | | | [ | Jcodeguichet: | | | | ||
|
|

sous le numéro :

IBAN
BIC (par SWIFT)

Toutefois, le maitre d'ouvrage se libérera des sommes dues aux sous-traitants payés directement
en en faisant porter les montants au crédit des comptes désignés dans les annexes, les avenants
ou les actes spéciaux.
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| Groupement solidaire
Le maitre d'ouvrage se libérera des sommes dues au titre du présent marché en faisant porter le
montant au crédit du compte (joindre un RIB ou RIP) :

compte ouvert a 1'organisme bancaire : | |

a: | |

au nom de : | |

sous le numéro : | \ \ H | | | \ \ | \ | clé RIB : |:|:|

code banque : | ‘ ‘ ‘ | |code guichet:‘ | “||
IBAN INENENENENENERENEENINERRENARENNED
BIC arswiFr) | | | | [ || |||

L Les soussignées entreprises groupées solidaires, autres que le mandataire, donnent par les
présentes a ce mandataire qui l'accepte, procuration a l'effet de percevoir pour leur compte les
sommes qui leurs sont dues en exécution du marché par réglement au compte ci-dessus du
mandataire. Ces paiements seront libératoires vis-a-vis des entreprises groupées solidaires.

Toutefois, le maitre d'ouvrage se libérera des sommes dues aux sous-traitants payés directement
en en faisant porter les montants au crédit des comptes désignés dans les annexes, les avenants
ou les actes spéciaux.

Q Groupement conjoint
Le maitre d'ouvrage se libérera des sommes dues au titre du présent marché en faisant porter le
montant au crédit des comptes (joindre un RIB ou RIP) :

Cotraitant 1

compte ouvert 4 l'organisme bancaire : | \

a: ‘ ‘

au nom de : ‘ ‘

||||||\|\||cleRIB:E

|
code banque : | | code guichet : \

IBAN H}}HHH\HH

BIC (par SWIFT) |

sous le numéro :

Cotraitant 2
compte ouvert a l'organisme bancaire : \ \
a | |
au nom de : \ \
sous le numéro : | | | | | | \ | | | | cle RIB |:|:|

|
code banque : | | | codeguichet: | |

IBAN H}}HHH\HH

BIC (par SWIFT) ‘
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Cotraitant 3

compte ouvert a l'organisme bancaire : \ \

a: \ \

au nom de : \ \

[ [ JL T T T T [ T [ JeéRB:[ [ ]

|
code banque : | | | | | | code guichet : | \ | | | |

sous le numéro :

IBAN
BIC (par SWIFT) ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

Toutefois, le maitre d'ouvrage se libérera des sommes dues aux sous-traitants payés directement
en en faisant porter les montants au crédit des comptes désignés dans les annexes, les avenants
ou les actes spéciaux.

ARTICLE 5. PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE

Par dérogation a l'article 4.1 du CCAG, les pieces constitutives du marché sont, par ordre de
priorité, les suivantes :

A - Pieces particuliéres

° L'acte d'engagement valant cahier des clauses administratives particuliéres et ses
annexes éventuelles en particulier les actes spéciaux de sous-traitance, dont l'exemplaire
original conservé dans les archives du RPA fait seul foi (daté et signé par les représentants
habilités des parties) ;

) Le bordereau des prix unitaires et forfaitaires (BPUF) ;

° Le Cahier des Clauses Techniques Particuliecres (CCTP) et ses annexes dont
I'exemplaire original conservé dans les archives du RPA fait seul foi ;

) Le Plan d'Assurance de la Qualité (PAQ) ;

° Le mémoire justificatif et explicatif détaillant la méthodologie et 1'adéquation des
matériels.

B - Piéces générales

° Le CCAG applicable aux marchés publics de travaux approuvé par arrété du 8
septembre 2009 et I’ensemble des textes qui 1'ont modifié ;

° Le Cahier des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicables aux marchés publics
de travaux en vigueur au premier jour du mois d'établissement des prix tel qu'il est défini a
l'article 3-3.2 du présent CCAP ;

° Les normes et textes réglementaires énumérés aux CCTP.

ARTICLE 6. - PENALITES,

6-1. Pénalités pour retard d'exécution
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Par dérogation a l'article 20.1 du CCAG, le titulaire subit, en cas de retard dans I'achévement des
travaux, une pénalité journaliére de 1500 € par jour.

6-2. Autres pénalités

Les dispositions des articles 20.1.1 et 20.1.2 du CCAG s'appliquent a toutes les pénalités autres
que retard d'exécution, sans qu’une mise en demeure préalable ne soit nécessaire, a I’exception
de I’article 6-2.2 qui fera I’objet d’'une mise en demeure.

6-2.1. Documents fournis apres exécution

En cas de retard dans la fourniture des documents telle qu'elle est prévue a l'article 9-3, le
titulaire encourt une pénalité journaliere fixée a 500 €.

6-2.2. Diverses pénalités

Les pénalités pour non-respect du SOPAQ sont de 500 € par infraction.

Les pénalité pour non respect des régles de sécurité et de protection de la santé sont de 500 € par
infraction.

Les pénalité pour intervention d’un sous-traitant non déclaré sont de 500 € par jour et par sous-
traitant.

6-2.3. Pénalités pour carence dans 1’obligation d’affichage des informations concernant les
travailleurs détachés

A défaut d’affichage dans les délais et conditions définies a I’article infra, il sera fait application
d’une pénalité d’un montant de 500 euros pour chaque travailleur détaché pour lequel le défaut
d’affichage est constaté. Cette pénalité a un caractere définitif.

ARTICLE 7. PREPARATION, COORDINATION ET EXECUTION DES
TRAVAUX

7-1. Période de préparation - Programme d'exécution des travaux

Il est fixé une période de préparation dont les caractéristiques sont définies a l'article 3-1.
I1 est procédé, au cours de cette période, aux opérations suivantes :
- Par les soins du titulaire :

) Elaboration du calendrier détaillé d'exécution des travaux en concertation avec le
maitre d'ceuvre

° Etablissement et présentation au visa du maitre d'ceuvre du programme des études
d'exécution,

° Etablissement et présentation au visa du maitre d'ceuvre du programme d'exécution des
travaux,

) Etablissement et remise au maitre d'ceuvre, dans les conditions prévues a l'article 7-2
du présent CCAP, des études d'exécution



VNF-UTISA-2021-04 Réparation de la porte aval de I’écluse de Port a I’ Anglais

7-2. Etudes d'exécution des ouvrages

Les études d 'exécution des ouvrages sont établies par le titulaire et soumises au visa du maitre
d'ceuvre.

Par dérogation a l'article 29.1.4 du CCAG, ces documents sont fournis sous forme de fichier
informatique dans les formats et caractéristiques suivants :Les plans seront remis sous le format :
dwg, dxf pour Autocad, les autres documents, ppt, doc, xIs, pour Microsoft Office sxw, sxc, odc,
odp, odt, pour LibreOffice, pdf - ils ne doivent pas comporter de macros et peuvent étre
compressés dans des fichiers d'archives au format Zip. Leurs noms devront étre suffisamment
explicites

Le titulaire a parfaitement pris connaissance de 1’ensemble des piéces techniques sur la base
desquelles il a élaboré son offre.

Il admet que I’ensemble des études complémentaires, permettant la parfaite réalisation des
travaux, procede des études d’exécution a sa charge.

Il constate que les documents qui lui ont été ainsi remis lui permettent de procéder aux études
d’exécution qui lui incombent, sans pouvoir élever une quelconque réclamation relative a la
qualité ou au caractere suffisant de ces documents.

Conformément a l'article 29.1.5 du CCAG, les travaux de chaque ouvrage ne peuvent pas
commencer avant l'obtention du/des visa(s) du maitre d'ccuvre sur les études d'exécution
nécessaires au démarrage des travaux.

7-3. Installation, organisation, sécurité et hygiene des chantiers

Pour 1'application des articles 31 a 34 du CCAG, le titulaire doit tenir compte des compléments
suivants :

7-3.1. Installation des chantiers de 1'entreprise

L’installation de chantier terrestre est a réaliser sur le site d’ Alfortville.
Le projet des installations de chantier indique, notamment, la situation sur plan des locaux pour
le personnel et de leurs acces a partir de 1'entrée du chantier, leur desserte par les réseaux d'eau,
d'électricité et d'assainissement et leurs dates de réalisation ; ces dates doivent €tre telles que les
conditions d'hébergement et d'hygiéne sur le chantier soient toujours adaptées aux effectifs.
7-4.2. Lieux de dépot des déblais en excédent
Les stipulations du CCAG sont seules applicables.
7-4.3. Sécurité et Protection de la Santé des travailleurs sur le chantier (SPS)

A - Principes généraux

La nature et I'étendue des obligations qui incombent au titulaire en application des
dispositions du Code du Travail ne sont pas modifiées par l'intervention du coordonnateur
SPS.

B - Autorité du coordonnateur SPS

Le coordonnateur SPS doit informer le maitre d'ouvrage et le maitre d'ceuvre sans délai, et par
tout moyen, de toute violation par les intervenants, y compris les entreprises, des mesures de

/
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coordination qu'ill a définies, ainsi que des procédures de travail et des obligations
réglementaires en matiere de sécurité et de protection de la santé des travailleurs sur les
chantiers.

En cas de danger(s) grave(s) et imminent(s), constaté(s) lors de ses visites sur le chantier,
menacant la sécurité ou la santé des travailleurs (tels que chute de hauteur, ensevelissement,
etc.), le coordonnateur SPS doit définir les mesures nécessaires pour supprimer le danger. Il
peut, a ce titre, arréter tout ou partie du chantier.

La notification de ces arréts et des mesures préconisées est consignée au Registre Journal de
la Coordination. Les reprises, décidées par le maitre d'ouvrage, apres avis du coordonnateur
SPS, sont également consignées dans le registre journal.

C - Movyens donnés au coordonnateur SPS

1. Libre acces du coordonnateur SPS
Le coordonnateur SPS a libre acces au chantier.
2. Obligations du titulaire
Tout différend entre le titulaire et le coordonnateur SPS est soumis au maitre d'ouvrage.

Le titulaire communique directement au coordonnateur SPS :

. Tous les documents relatifs a la sécurité et la protection de la santé ;
. La liste tenue a jour des personnes qu'il autorise a accéder au chantier ;
. Dans les 5 jours suivant I'acte qui emporte commencement d'exécution de la

période de préparation, les effectifs prévisionnels affectés au chantier ;

. Les noms et coordonnées de I'ensemble des sous-traitants, il tient a sa disposition
leurs contrats ;

. Tous les documents relatifs a la sécurité et la protection de la santé demandés par
le coordonnateur SPS ;

. La copie des déclarations d'accidents de travail.

Le titulaire s'engage a respecter les modalités pratiques de coopération entre le
coordonnateur SPS et les intervenants, définies dans le document visé a l'article 5 du
présent document.

Le titulaire informe le coordonnateur SPS :

. De toutes les réunions qu'il organise, lorsqu'elles font intervenir plusieurs
entreprises, et lui indique leur objet ;

. De son/ses intervention(s) au titre de la Garantie de Parfait Achévement (GPA) ;

Le titulaire donne suite, pendant toute la durée de l'exécution des prestations, aux avis,
observations ou mesures préconisées en matiere de Sécurité et de Protection de la Santé
des travailleurs par le coordonnateur SPS

A la demande du coordonnateur SPS, le titulaire vise toutes les observations consignées
dans le Registre Journal de la Coordination.

D - Obligation du titulaire vis a vis de ses sous-traitants

Le titulaire s'engage a introduire dans les contrats de sous-traitance les clauses nécessaires au
respect des prescriptions du code du travail (4°™ partie, livre V, titre III) et les stipulations du
présent marché relatives a la coordination SPS.
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ARTICLE 8. OBLIGATIONS DU TITULAIRE

8.1. Mesures d'ordre social - Application de la réglementation du travail

Le titulaire est soumis aux obligations résultant des lois et réglements relatives a la protection de
la main d'ceuvre et aux conditions du travail.

Le titulaire doit étre en mesure de justifier, sur simple demande du RPA, du respect des
obligations prévues par les huit conventions fondamentales de 1'Organisation Internationale du
Travail.

Il devra, sur demande du RPA, communiquer les documents justificatifs et permettre 1'accés a
I'ensemble de ses lieux de travail.

En cas d'infraction constatée, le marché pourra étre résilié dans les conditions définies a 1'article
32.1 du CCAG.

En application de l'article D.8222-5 du Code du Travail, le titulaire est tenu de produire tous les
six mois jusqu'a la fin de I'exécution du marché, les documents demandés par ledit article.

Dans le cas de titulaires groupés, le respect de ces mémes obligations par les cotraitants doit étre
assuré a la diligence et sous la responsabilité du mandataire.

En application des articles D.8254-2 a 5 du Code du Travail et avant la notification du marché, le
titulaire, qu'il soit étranger ou non, doit remettre au maitre de l'ouvrage la liste nominative des
salariés étrangers qu'il emploie et soumis a l'autorisation de travail mentionnée aux articles
L.5221-2, 3 et 11 du Code du Travail. Cette liste précise, pour chaque salarié, sa date
d'embauche, sa nationalité ainsi que le type et le numéro d'ordre du titre valant autorisation de
travail.

La communication de la liste mentionnée a 1’alinéa précédent doit étre effectuée tous les six
mois, jusqu’a la fin de l'exécution du marché.

Le titulaire s'engage a introduire dans les contrats conclus avec des tiers pour l'exécution du
présent marché, les clauses nécessaires au respect des prescriptions des articles D.8254-2 a 5 du
Code du Travail.

8.2. Dispositions applicables en cas d'intervenants étrangers ou de travailleurs
détachés

En cas de litige, la loi francaise est seule applicable. Les tribunaux frangais sont seuls
compétents. Les correspondances relatives au marché sont rédigées en francais.

Si le titulaire est étranger et n'a pas d'établissement en France, il facture ses prestations hors
TVA.

En application des articles D.8222-7 et 8 du Code du Travail, le titulaire , s'il est établi ou
domicilié a I'étranger, est tenu de produire tous les six mois jusqu'a la fin de I'exécution du
marché, les documents demandés par ledit article.

En application des articles D.8254-2 a 5 du Code du Travail et avant la notification du marché, le
titulaire doit remettre au maitre de l'ouvrage la liste nominative des salariés étrangers qu'il
emploie et soumis a l'autorisation de travail mentionnée aux articles L.5221-2, 3 et 11 du Code
du Travail. Cette liste précise, pour chaque salarié, sa date d'embauche, sa nationalité ainsi que le
type et le numéro d'ordre du titre valant autorisation de travail.

La communication de la liste mentionnée a 1’alinéa précédent doit étre effectuée tous les six
mois, jusqu’a la fin de l'exécution du marché.
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Le titulaire s'engage a introduire dans les contrats conclus avec des tiers pour l'exécution du
présent marché, les clauses nécessaires au respect des prescriptions des articles D.8254-2 a 5 du
Code du Travail.

La monnaie de compte du marché est 1'euro. Le prix, libellé en euros, reste inchangé en cas de
variation de change.

En application de l’article L1262-4-1 du code du travail, lorsque le titulaire procéde a un
détachement de travailleurs, il fournit au maitre d’ouvrage une copie de la déclaration de
détachement effectuée aupres de 1’inspection du travail.

8.3. Responsabilités et Assurances

8.3.1 Responsabilités

D’une maniere générale, le titulaire assume les risques et responsabilités découlant des
lois réglements et normes en vigueur. A ce titre, le titulaire répond notamment des responsabilités
et garanties résultant des principes dont s’inspirent les articles 1792, 1792-2, 1792-3 et 1792-4-1
du code civil.

8.3.2 Assurances de responsabilité civile de droit commun

Le(s) titulaire(s) et ses(leurs) sous-traitants éventuels doivent étre garantis par une police
destinée a couvrir leur responsabilité civile en cas de préjudices causés a des tiers, y compris le
maitre d'ouvrage et aux autres intervenants a la suite de tout dommage corporel, matériel et
immatériel consécutif ou non a un dommage corporel et/ou matériel, du fait de la réalisation des
travaux, qu'ils soient en cours d'exécution ou terminés.

En cas de travaux sur existants, ces garanties doivent €tre étendues aux dommages causés
aux parties anciennes du fait des travaux entrepris.

Les polices d'assurance doivent apporter pendant et apres les travaux les minimums de
garantie suivants :
- dommages corporels : 4 500 000 € par sinistre ;

- dommages matériels et/ou immatériels : 750 000 € par sinistre.

ARTICLE 9. CONTROLES ET RECEPTIONS DES TRAVAUX

9-1. Vérification des matériaux et produits - Essais et controles des ouvrages en
cours de travaux

9-1.1. Vérification des matériaux et produits — Essais et épreuves

Les essais et épreuves de matériaux et produits prévus par les normes homologuées listées au
CCTP sont réalisés dans les conditions fixées par le PAQ a la diligence et aux frais du titulaire.

Les essais et épreuves de matériaux et produits non prévus au PAQ et demandés par le maitre
d'ceuvre sont a la charge du maitre d'ouvrage. Par dérogation a l'article 24.7 du CCAG, en cas de
résultats non conformes aux exigences du CCTP, leur cofit est supporté par le titulaire.

/
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9-1.2. Essais et controles des ouvrages en cours de travaux

Les essais et contrOles d'ouvrage ou parties d'ouvrages prévus par les normes homologuées
listées au CCTP sont réalisés dans les conditions fixées par le PAQ a la diligence et aux frais du
titulaire.

Les essais et contrdles non prévus au PAQ et demandés par le maitre d'ceuvre sont a la charge du
maitre d'ouvrage. Par dérogation a l'article 38 du CCAG, en cas de résultats non conformes aux
exigences du CCTP, leur cofit est supporté par le titulaire.

9-2. Réception

Par dérogation aux articles 41.1.2 et 41.1.3 du CCAG, dans le cas ol le maitre d’ceuvre ou le
maitre d'ouvrage n'ont pas fixé la date des opérations préalables a la réception, la réception ne
sera pas acquise.

9-3. Documents fournis apreés exécution

Le contenu du dossier des ouvrages exécutés (DOE) est fixé comme suit :
- Les plans d'exécutions conformes aux ouvrages exécutés ;

Par dérogation a l'article 40 du CCAG, le titulaire remet au maitre d'ceuvre tous les documents,
en 1 exemplaire ainsi que sous la forme de fichiers informatiques. Seuls les formats et
caractéristiques des fichiers informatiques suivants seront acceptés : Les plans seront remis sous
le format : dwg, dxf pour Autocad, les autres documents, ppt, doc, xls, pour Microsoft Office
sxw, sxc, odc, odp, odt, pour LibreOffice, pdf - ils ne doivent pas comporter de macros et
peuvent étre compressés dans des fichiers d'archives au format Zip. Leurs noms devront étre
suffisamment explicites.

ARTICLE 10. RESILIATION

Dans I'hypothése ou le titulaire disparaitrait par fusion, fusion-absorption ou absorption avec ou
par une autre société, il est précisé que la mise au point de 1'avenant de transfert est subordonnée
a la réception immédiate par le RPA des documents énumérés a l'article 3.4.2 du CCAG
complétés par l'acte portant la décision de fusion, fusion-absorption ou absorption et la
justification de son enregistrement 1égal.

A défaut, le maitre d'ouvrage se réserve le droit de résilier le marché en application de I'article
46.3.1.h du CCAG.

Par dérogation a l'article 46.3.1 du CCAG :

- L'inexactitude des documents et renseignements mentionnés aux articles R.2143-6 a
R.2143-10 du CCP peut entrainer, sans mise en demeure préalable, la résiliation du
marché pour faute du titulaire, par décision du RPA, aux frais et risques du déclarant.

- Dans I'hypothése ou le titulaire ne produit pas les pieces prévues aux articles D.8222-5 ou
D.8222-7 et 8 du Code du Travail conformément aux articles R.2143-6 a R.2143-10 du
CCP ou aux articles D.8254-2 a 5 du Code du Travail, le maitre d'ouvrage peut, apres
mise en demeure restée infructueuse, résilier le marché, sans que le titulaire puisse
prétendre a indemnité et, le cas échéant, faire exécuter les prestations a ses frais et
risques.
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Lorsque le titulaire est, au cours de I’exécution du marché, placé dans 1’une des situations
mentionnées aux articles L.2141-1 a L.2141-11 du CCP ayant pour effet de I’exclure d’un
marché, le pouvoir adjudicateur peut résilier le marché pour ce motif, conformément aux articles
L.2195-1 a L.2195-6 du CCP.

Si le titulaire ne déclare pas sans délai sa mise en redressement judiciaire conformément a
I’article L.2195-4 du CCP, le pouvoir adjudicateur peut résilier le marché dans les conditions de
l'article 46.1.2 du CCAG.

ARTICLE 11. DIFFERENDS ET LITIGES

Les stipulations de I’article 50 du CCAG travaux sont applicables. Par dérogation a I’article
50.1.2, le représentant du pouvoir adjudicateur notifie au titulaire sa décision motivée dans un
délai de trente jours a compter de la date de réception du mémoire en réclamation.

Le tribunal administratif compétent est celui de Melun : 43 Rue du Général de Gaulle — 77 000
MELUN et peut étre saisi par 1'application Télérecours citoyens accessible par le site

www.telerecours.fr .

ARTICLE 12. DEROGATIONS AUX DOCUMENTS GENERAUX

Les dérogations explicitées dans les articles désignés ci-apres de I'AE valant CCAP et du CCTP
sont apportées aux articles suivants des documents et des normes francaises homologuées ci-

apres :

a) CCAG :
CCAP 3-1 déroge aux articles 28.1 du CCAG
CCAPS5 déroge a l'article 4.1 du CCAG

CCAP6.1 déroge a l'article ~ 20.1 du CCAG

CCAP 7-2 déroge a l'article ~ 29.1.4 du CCAG
CCAP9-1 déroge aux articles 24.7 et 38 du CCAG
CCAPO9-2 déroge aux articles 41.1.2 et41.1.3 du CCAG
CCAP9-3 déroge a l'article 40 du CCAG

CCAP 10 déroge a l'article  46.3.1 du CCAG

CCAP 11 déroge a l'article ~ 50.1.2 du CCAG
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Fait en un seul original
a: | | le: |

Mention(s) manuscrite(s) "lu et approuvé" signature(s) de 1'/des entreprise(s) :

Visas

Avis de lautorit¢é chargée du controle
budgétaire régional

Avis :

oo

le :

oo

le:

Acceptation de 1'offre

Est acceptée la présente offre pour valoir acte d'engagement.

Le représentant du pouvoir adjudicateur
A: le :
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Date d'effet du marché

Recu notification du marché le : |

Le titulaire / mandataire du groupement :

Recu le 'accusé de réception de la notification du marché
du titulaire / mandataire du groupement destinataire.

Pour le représentant du pouvoir adjudicateur,
a: le :
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L ANNEXE N°___ AL'ACTE D'ENGAGEMENT EN CAS DE
GROUPEMENT CONJOINT

Détail des prestations exécutées par chacun des cotraitants
Répartition de la rémunération correspondante

1. Détail des prestations :

Nom du mandataire Prestations du mandataire - Poste(s)
cotraitant 1 technique(s)
Autres cotraitants Prestations des autres cotraitants - Poste(s)
technique(s)

N°2

N°3
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2. Répartition de la rémunération

Prestations Montant hors TVA Montant TVA Montant TVA incluse
Mandataire - cotraitant 1
TVA %
TVA %

Prestation de mandat

Total mandataire (I)

Autres cotraitant

N° TVA %
TVA %
N° TVA %
TVA %

Total autres cotraitants (II)

Total du marché (I) + (I)




